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Заседание научной комиссии 

филологического факультета СПбГУ 

 

 

№ 08/89-04-9 

 

 

 

Решения по итогам проведенного заседания  

 

 

1. На основании рассмотрения письменных отчетов докторантов В. В. Яковлева, 

М. С. Шишкова:  

1.1. считать представленные отчеты соответствующими планам подготовки 

диссертаций на соискание ученой степени доктора наук; 

1.2. аттестовать докторантов В. В. Яковлева, М. С. Шишкова за 2-й год обучения; 

1.3. запросить у докторантов В. В. Яковлева, М. С. Шишкова информацию о 

количестве статей, опубликованных в журналах, входящих в перечень ВАК. 

2. На основании обсуждения: 

2.1. утвердить список потенциальных научных руководителей; 

2.2. запросить у ряда работников СПбГУ дополнительную информацию о 

публикациях; 

2.3. утвердить перечень примерных тем научно-исследовательских работ аспирантов 

на 2015 / 2016 уч. год. 

3.1. Рекомендовать к утверждению следующие темы научно-исследовательских работ 

обучающихся, зачисленных по программе подготовки научно-педагогических кадров в 

аспирантуру: 

— «Прагматика и семантика обращений в журналах для детей первой половины ХХ 

века (на материале журналов «Чиж» и «Еж») (Брыкова Александра Андреевна), 

— «Развитие навыков и умений аудирования у студентов-востоковедов, изучающих 

английский язык» (Говорун Светлана Викторовна), 

— «Драматургия Эдена фон Хорвата: традиции и новаторство» (Демченко Ника 

Александровна), 

— «Экспрессивно-синтаксическая перспектива англоязычного новостного дискурса 

(на материале газетных текстов о природных катастрофах)» (Куницына Ольга 

Анатольевна), 

— «Сигматические формы будущего времени в италийских языках: функции и 

индоевропейские истоки» (Новикова Маргарита Игоревна), 

— «Наивная анатомия» в английской языковой картине мира» (Подгорная Валерия 

Владимировна), 

— «Методы оценивания сформированности иноязычной коммуникативной 

компетенции студентов-психологов (на материале английского языка)» (Сеничкина Ольга 

Авенировна), 

— «Язык русских переводов 2-ой половины 18 века пьесы Д. Дидро “Побочный сын, 

Или испытание добродетели”» (Туре Дауда Момина); 

3.2. запросить у научного руководителя аспиранта Солдаевой Анны Александровны 

пояснение термина «интертекстуальность» применительно к русской фольклорной 

загадке. 

4. Провести экспертизу материалов, полученные в ходе реализации инициативного 

проекта «Выполнение НИР с целью разработки учебно-методических комплексов, 

включающих аудиолекции, для обеспечения самостоятельной работы обучающихся при 

освоении программы курса учебной дисциплины “Методология научного исследования в 

практической деятельности русского языка как иностранного” (магистратура)» 

(рук. Т. И. Попова). 



5. На основании обсуждения: 

5.1. в номинации «бакалавр филологии» признать лучшим исследовательский 

проект «Текстология поздней лирики К. К. Вагинова (Сборник “Звукоподобие”, поэма 

<“1925 год”>)» А. С. Пахомовой; 

5.2. в номинации «магистр филологии» признать лучшим исследовательский 

проект «Провербиальные тактики устной коммуникации: анализ медиаданных 

Фольклорного архива СПбГУ» А. А. Гавриленко; 

5.3. провести дополнительную экспертизу проектов, представленных в 

номинации «магистр лингвистики». 

6. На основании экспертизы принять результаты работ по инициативным проектам: 

6.1. «Разработка учебно-методических материалов для обеспечения аудиторных 

занятий и самостоятельной работы обучающихся при освоении программы курса учебной 

дисциплины «Русский язык и культура речи» (бакалавриат)» (рук. Н. А. Буре); 

6.2. «Разработка учебно-методических материалов для обеспечения аудиторных 

занятий по учебной дисциплине «Лингвистическое изучение стереотипов» (бакалавриат)» 

(рук. Е. Л. Вилинбахова); 

6.3. «Разработка учебно-методических материалов для обеспечения аудиторных 

занятий и самостоятельной работы обучающихся при освоении программы курса учебной 

дисциплины “Общественно-политический перевод”» (бакалавриат) (рук. Т. М. Ушакова); 

6.4. «Аудирование и интерпретация французских СМИ» (рук. А. П. Макарьева). 

7. На основании экспертизы не рекомендовать к переводу на иностранный язык с 

целью публикации в зарубежном журнале статью А. О. Большева «“Русский текст”: к 

постановке проблемы». 

8. На основании экспертизы рекомендовать к публикации рукопись монографии 

С. Г. Горбовской «Флорообраз во французской литературе XIX в.». 

9. Перенести обсуждение вопроса о рекомендации к публикации рукописи 

монографии Н. А. Карпова «Романтические контексты Набокова» на следующее 

заседание научной комиссии.  

10. Запросить у Е. В. Красновой информацию о степени подготовленности 

текста диссертации и количестве опубликованных статей в изданиях, соответствующих 

требованиям ВАК, по состоянию на июнь 2015 года.  

11. Утвердить результаты рассмотрения запросов НПР о направлении в 

командировку с точки зрения научной целесообразности их участия в соответствующем 

научном мероприятии. 

 


